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Lag

om internationell rittslig hjilp och om erkinnande och verkstillighet av domar pa civil-
och handelsrittens omrade

Utfédrdad i Helsingfors den 10 april 2015

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.

Allméinna bestimmelser

1§
Tillimpningsomrdde

Bestdmmelserna i denna lag tillimpas pa
internationell rittslig hjdlp och pé erkdnnande
och verkstdllighet av domar pa civil- och
handelsrittens omrade.

Internationell réttslig hjdlp som avses i
denna lag omfattar

1) delgivning av réttegangshandlingar och
andra handlingar,

2) horande av vittnen och sakkunniga samt
parter, inhdmtande av sakkunnigutldtanden,
forrdttande av syn, anskaffande av handlingar
och bevisforemal samt upptagning och over-
sdndande av andra bevis och utredningar for
handldaggning av civil- och handelsrittsliga
drenden,
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3) annan rittslig hjélp som behdvs for
handldggning av civil- och handelsréttsliga
drenden.

Denna lag tillimpas, om inte nagot annat
foljer av nadgon annan lag, Europeiska unio-
nens lagstiftning eller internationella over-
enskommelser som &r bindande for Finland.

28
Central myndighet

Justitieministeriet &r central myndighet
med ansvar for de uppgifter som hor till
tillimpningsomradet for denna lag.

I egenskap av central myndighet ska justi-
tieministeriet

1) vid behov ta emot framstidllningar om
rattslig hjdlp som Oversdnts av utlindska
myndigheter,

2) antingen sjélv eller genom behoriga fin-
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ska myndigheter se till att framstéllningar om
rittslig hjidlp som Oversdnts av utlindska
myndigheter verkstills,

3) vid behov 6versidnda framstéllningar om
rattslig hjalp frdn behoriga finska myndighe-
ter till utlindska myndigheter,

4) sorja for oversdttning av handlingar pa
det sétt som foreskrivs i denna lag,

5) skota ovriga uppgifter som hor till den
centrala myndigheten.

38

Framstillningar om rdttslig hjdlp som gors
till finska myndigheter

En utldndsk myndighet ska gora en fram-
stdllning om réttslig hjélp direkt till den myn-
dighet som ar behdrig att verkstilla framstall-
ningen. Framstillningen far ocksa séndas till
justitieministeriet.

Om en framstédllning om rittslig hjdlp har
sants till justitieministeriet, ska ministeriet
utan drojsmal vidarebefordra framstillningen
till den myndighet som é&r behorig att verk-
stdlla den.

Om en framstédllning om rittslig hjalp har
kommit in till ndgon annan myndighet 4n de
som nidmns 1 1 eller 2 mom., ska framstall-
ningen vidarebefordras till den myndighet
som &r behorig att verkstilla den.

4§

Framstillningar om rdttslig hjilp som gors
till en utldndsk myndighet

En framstéllning om réttslig hjalp far goras
till en frimmande stat av domstolarna, justi-
tieministeriet eller ndgon annan behdrig ratts-
lig myndighet.

En framstillning om réttslig hjdlp ska
oversindas till en frimmande stat i enlighet
med det forfarande som denna stat krdver och
med beaktande av bestimmelserna i eventu-
ella gillande dverenskommelser mellan Fin-
land och den frimmande staten. Om det inte
finns nagon Overenskommelse om framstall-
ningar om réttslig hjalp mellan Finland och
en frimmande stat, ska framstéllningen sin-

das till den fraimmande staten genom utrikes-
ministeriet.

2 kap.
Limnande av rittslig hjilp

5§

Formen for och innehdllet i en framstdllning
om rdttslig hjdlp

En framstéllning om réttslig hjélp som en
utlindsk myndighet riktar till en finsk myn-
dighet ska goras skriftligen. Framstéllningen
kan dven sdndas som ett elektroniskt medde-
lande. Om det uppstar tvivel om framstall-
ningens eller en bifogad handlings &kthet el-
ler innehall vid elektronisk sdndning, far jus-
titieministeriet eller den myndighet som é&r
behorig att verkstilla framstédllningen kriva
att framstdllningen till behovliga delar be-
kréftas skriftligen. Om framstédllningen om
rattslig hjilp géller delgivning av en hand-
ling, ska framstillningen goras skriftligen,
och den handling som ska delges ska fogas
till den. Framstéllningen om réttslig hjélp och
de handlingar som ansluter sig till den beho-
ver inte legaliseras, om inte det finns sér-
skilda skal till det.

Av framstillningen om rattslig hjélp ska
foljande uppgifter framga:

1) den myndighet som har gjort framstall-
ningen och den myndighet som begérs utfora
atgirden,

2) parternas och vid behov deras foretrada-
res namn och kontaktuppgifter,

3) arten av och foremaélet for rittegangen
samt ett kort referat over drendet eller, om
framstillningen géller delgivning av en hand-
ling, handlingens art,

4) innehéllet i och grunderna for framstall-
ningen.

Om framstillningen géller upptagning av
bevis, ska den ocksd innehdlla de uppgifter
som avses i 21 §.

En framstéllning om réttslig hjélp far verk-
stéllas trots att den inte uppfyller kraven en-
ligt 2 eller 3 mom., om bristfalligheterna ar
av den arten att de inte hindrar att framstéll-
ningen verkstalls.
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6§
Spraket i en framstdillning om rdttslig hjdlp

En framstéllning om réttslig hjalp som rik-
tas till Finland ska avfattas pa finska, svenska
eller engelska eller pa begéran atfoljas av en
Oversittning till ndgot av dessa sprak. De
handlingar som ansluter sig till framstall-
ningen ska likasd vara avfattade pa finska,
svenska eller engelska eller atfoljas av dver-
sdttningar till ndgot av dessa sprak, om inte
nagot annat foreskrivs nedan i denna lag.

Om en framstillning om rittslig hjélp eller
dess bilagor har avfattats pa nagot annat
sprék dn de som anges i 1 mom., fir den
myndighet som &r behorig att verkstilla
framstéllningen enligt provning verkstilla
framstéllningen, om det inte i Gvrigt finns
hinder enligt denna lag for att verkstdlla den.

7§

Verkstdllighet av en framstdllning om rdttslig
hjdlp

Vid verkstilligheten av en framstéllning
om réttslig hjélp ska iakttas ett forfarande
enligt finsk lag, om inte nigot annat fore-
skrivs nedan. Framstéllningen ska verkstillas
utan drojsmal, och vid verkstilligheten ska
om mojligt iakttas de tidsfrister som anges i
eller som annars framgar av framstéllningen.

Om framstéllningen om rattslig hjilp eller
de bifogade handlingarna ar sa bristfilliga att
framstéllningen inte kan verkstéllas, ska den
utlindska myndighet som gjort framstall-
ningen utan drdjsmal uppmanas att komplet-
tera framstillningen eller att ge ytterligare
upplysningar i saken.

Om en framstillning om réttslig hjélp inte
kan verkstillas eller om verkstélligheten for-
drojs, ska detta utan drojsmal meddelas den
utlindska myndighet som gjort framstall-
ningen, och samtidigt ska grunden for att
framstéllningen inte verkstills eller orsakerna
till drojsmélet ndmnas.

83§

lakttagande av ett sdrskilt forfarande som
anges i en framstdillning om rdttslig hjilp

Vid verkstilligheten av en framstéllning

om rittslig hjalp far iakttas en sdrskild form
eller ett sarskilt forfarande som anges i fram-
stdllningen, om inte detta kan anses strida
mot finsk lagstiftning.

Om det forfarande som anges i framstall-
ningen inte kan iakttas vid verkstélligheten,
ska detta utan drojsmél meddelas den utldnd-
ska myndighet som gjort framstillningen,
som samtidigt ska tillfragas om framstill-
ningen trots det ska verkstillas.

9§

Begrdnsningar i anvindningen av
tvangsmedel

Om en framstillning om rattslig hjilp
innehaller en kallelse att infinna sig for att
horas vid en utlindsk myndighet, far en finsk
myndighet inte aldgga den som kallats for att
horas att horsamma kallelsen eller anvdnda
tvangsmedel mot personen pa grund av att
han eller hon inte har hérsammat kallelsen.

I frdga om skyldighet for vittnen och mél-
sdganden att horsamma en kallelse att infinna
sig for att horas fran en domstol i ett annat
nordiskt land foreskrivs i lagen om skyldig-
het att 1 vissa fall instélla sig vid domstol i
annat nordiskt land (349/1975).

10 §
Ovillkorliga grunder for vigran

Rittslig hjdlp lamnas inte, om ldmnandet
av hjilpen kan krénka Finlands suverénitet
eller dventyra Finlands sdkerhet eller andra
vasentliga intressen. Réttslig hjilp ldmnas
inte heller om ldmnandet av hjdlpen strider
mot grundprinciperna for Finlands réttsord-
ning.

11§
Beslut att inte bevilja rdttslig hjdlp

Beslut om att inte bevilja rattslig hjilp
fattas av den myndighet som dr behorig att
verkstélla framstillningen. Om en framstéll-
ning om rattslig hjélp har sénts till justitiemi-
nisteriet, som &r central myndighet, far justi-
tieministeriet utan att sinda framstillningen
till den myndighet som é&r behorig att verk-
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stilla framstéllningen besluta att réttslig hjalp
inte ska ldmnas, om det dr uppenbart att
rattslig hjdlp inte kan ldmnas i drendet.

Ett beslut genom vilket en utlindsk myn-
dighets framstdllning om riéttslig hjdlp har
avslagits far inte overklagas.

12 §
Kostnaderna for ldmnande av rittslig hjdlp

For kostnaderna for rittslig hjédlp som lam-
nats pa framstillning av en utlindsk myndig-
het tas det inte ut erséttning av den frim-
mande staten, om inte nagot annat foreskrivs
nedan i denna lag.

3 kap.

Limnande av rittslig hjilp vid delgivning
av handlingar

13§
Framstdllningar om delgivning

En utldndsk myndighet far sinda en fram-
stdllning om delgivning till justitieministeriet
eller direkt till den tingsrétt som dr behorig
att skota delgivningen.

14§
Behériga myndigheter

Delgivningen av en handling utfors av
tingsritten pad den ort inom vars domkrets
mottagaren har sitt hemvist eller den tingsrétt
som annars ldmpligen kan utfora delgiv-
ningen. Om en framstéllning har sénts till en
domstol till vars uppgifter delgivningen inte
hor, ska domstolen utan drojsmal sdnda fram-
stdllningen och de handlingar som ansluter
sig till framstéllningen till den behdriga
tingsritten, om inte den domstol som har
tagit emot framstillningen sjdlv anser sig
kunna skdta delgivningen.

15§
Delgivning

Vid delgivningen av en handling ska iakt-

tas det forfarande som enligt finsk lag ska
iakttas vid delgivning av en motsvarande
handling eller ett sérskilt forfarande som
anges 1 framstdllningen, om inte detta kan
anses strida mot finsk lagstiftning. En hand-
ling far dock inte delges genom kungorelse
eller pa ndgot annat motsvarande stt.

Delgivningen av en handling sker i enlig-
het med 1 mom., om den handling som ska
delges &r avfattad pa finska eller svenska
eller atfoljs av en dversittning till nagotdera
av dessa sprak. Trots detta far en handling
dock delges, om den som handlingen ska
delges samtycker till att ta emot den eller
beharskar det sprak pa vilket handlingen eller
oversittningen har avfattats.

16 §
Meddelande om att delgivning inte kan ske

Om delgivning inte kan ske pa grund av att
mottagarens vistelseort dr okdnd eller motta-
garen inte befinner sig i Finland eller av
nagon annan orsak, ska detta utan drdjsmal
meddelas den utlindska myndighet som har
gjort framstdllningen, och samtidigt ska orsa-
kerna till att delgivning inte kan ske ndmnas.

17 §

Delgivningar som utfors av konsuléira
myndigheter

Utdver det som sédgs ovan far delgivning i
Finland utan anvéindning av tvangsmedel
dven utforas av en fraimmande stats konsuldra
myndighet eller en diplomatisk representant
som skoter den konsuldra myndighetens upp-
gifter.

4 kap.

Framstéllningar om rittslig hjilp vid
delgivning av handlingar

18 §

En framstillning om delgivning som en finsk
myndighet riktar till en utlindsk myndighet

Om en rittegangshandling ska delges ut-
omlands, ska domstolen gora en framstill-
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ning till den utlindska myndigheten om del-
givning av handlingen. En framstéillning om
delgivning av ndgon annan handling gors av
tingsrétten pa begéran.

19 §

Formen for och innehdllet i en framstdllning
om delgivning

En framstéllning om réttslig hjélp som gil-
ler delgivning ska avfattas pa ett sprak som
den anmodade myndigheten godtar. De hand-
lingar som ska delges ska fogas till framstall-
ningen. Av framstéillningen ska framgd den
myndighet som har utfirdat handlingen, be-
hovliga uppgifter om parterna, mottagarens
adress, arten av den handling som ska delges
samt ett eventuellt sérskilt forfarande som
man Onskar att ska anvindas vid delgiv-
ningen.

De handlingar som bifogats framstill-
ningen ska vid behov Oversittas till ett sprak
som godtas av den anmodade staten. Dom-
stolen svarar for dverséttningen av sina egna
handlingar. For Oversdttningen av &vriga
handlingar svarar parterna.

5 kap.

Limnande av rittslig hjilp vid bevisupp-
tagning

20 §

Bevisupptagning och horande av parter i
domstol

Om en framstéllning om rattslig hjélp som
gjorts av en utlindsk myndighet géller ho-
rande av vittnen eller sakkunniga, framlig-
gande av handlingar, forrattande av syn eller
inhdmtande av andra bevis eller hdrande av
parter och den begéirda dtgérden hor till dom-
stolens behorighet, ska tingsritten skota ho-
randet och bevisupptagningen. Bevisupptag-
ningen fOrutsétter att en rittegang som géller
saken dr anhdngig vid en domstol, i ett skilje-
forfarande eller i nagot annat motsvarande
tvistlosningsforfarande i den frimmande stat
som har gjort framstéllningen.

Bevisupptagningen och horandet av par-
terna skots av tingsritten pa den ort inom

vars domkrets den som ska horas har sitt
hemvist eller ar bosatt eller diar bevisupptag-
ningen eller horandet annars lampligen kan
ske.

21§

Formen for och innehdllet i en framstdllning
om rdttslig hjdlp som gdller bevisupptagning

En framstéillning om réttslig hjilp vid be-
visupptagning ska, utover de uppgifter som
avses 1 5 § 2 mom., innehdlla féljande upp-
gifter:

1) om framstéllningen géller horande av en
person, hans eller hennes namn och adress,
de fragor som ska stéllas honom eller henne
eller de omstidndigheter som han eller hon
avses bli hord om, vid behov uppgifter om
ritt att vdgra vittna enligt lagstiftningen i den
ansdkande myndighetens stat, en eventuell
begiran om bevisupptagning under ed eller
forsdkran och uppgift om den form som da
ska iakttas samt vid behov Ovriga uppgifter
som den ansdokande myndigheten anser att
behovs,

2) om framstéllningen géller annan bevis-
upptagning, de handlingar och féremal som
ska undersokas,

3) en begdran om att ett visst forfarande
ska iakttas vid bevisupptagningen samt de
behovliga uppgifterna om det forfarandet.

22§

Rditt att ndrvara och delta vid
bevisupptagning

Om inte ndgot annat foreskrivs, har den
behoriga myndigheten i den ansdkande sta-
ten, parterna och den som saken i Ovrigt
géller ratt att vara ndrvarande och stélla fra-
gor nér vittnen, sakkunniga eller parter hors
eller nir nadgon annan begérd atgird vidtas.

Uppgift om tidpunkten och platsen for den
begirda atgédrden ska i god tid ges den anso-
kande utlindska myndigheten.

23 §
Rditt att véigra vittna

Den som hors som vittne eller sakkunnig i
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en finsk domstol med stod av en framstall-
ning om réttslig hjélp som en utlindsk myn-
dighet har gjort har rétt att vdgra vittna eller
yttra sig, om han eller hon har ritt eller
skyldighet till detta enligt finsk lag eller la-
gen i den ansdkande staten. Lagen i den
fraimmande staten ska beaktas, om rétten eller
skyldigheten att vigra vittna har konstaterats
i den frimmande statens framstillning om
rattslig hjélp eller om den ansdkande utlénd-
ska myndigheten bekriftar detta pa begéran
av den finska domstolen, eller om domstolen
annars kanner till vagransgrunden.

Den som med stdd av en framstillning om
rattslig hjdlp som gjorts av en utlindsk myn-
dighet ar skyldig att ligga fram en handling
eller ett foremal i domstolen har ratt att vigra
lagga fram handlingen eller foremalet, om
han eller hon har ritt eller skyldighet till detta
enligt finsk lag eller lagen i den ansdkande
staten.

24 §
Tvangsmedel

Nér rattslig hjdlp har begérts for att ta upp
bevis, far en 1 23 § avsedd person med
tvangsmedel aldggas att infinna sig vid dom-
stol eller uppfylla den begirda atgérden en-
dast om tvangsmedlet enligt finsk lag far
anvindas i1 detta syfte.

25§
Kostnadsersdttningar

Den som é&r skyldig att infinna sig vid
domstol med stéd av en framstillning om
rattslig hjdlp som gjorts av en fraimmande stat
har rédtt att pa begéran fa en skalig ersittning
for behovliga kostnader for resa och uppe-
hille samt for ekonomisk forlust av statens
medel, pé det sitt som foreskrivs i lagen om
bestridande av bevisningskostnader med sta-
tens medel (666/1972). Parternas kostnader
ersétts inte av statens medel.

Staten svarar for de ersdttningar som har
betalats med stod av 1 mom.

Den som med stod av en framstillning om
rattslig hjdlp som gjorts av en frimmande stat
ar skyldig att infinna sig vid domstol for att

horas eller for att utfora nagon annan atgird
som avses 1 framstédllningen kan begira er-
sdttning av en réttegdngspart for utgifterna
och kostnaderna for att verkstélla framstall-
ningen. Den verkstédllande domstolen ska da
anteckna begéran om ersdttning och férmedla
den till den myndighet som gjort framstéll-
ningen.

6 kap.

Framstillningar om rittslig hjilp vid
bevisupptagning

26 §

Beslut om att gora en framstdillning om rdtts-
lig hjdlp

I ett anhdngigt civil- eller handelsrattsligt
drende fir domstolen pa begéran av en part
eller pa tjdnstens vignar besluta om att gora
en framstéllning om réttslig hjilp vid bevis-
upptagning i en frimmande stat.

Om myndigheten i en frimmande stat kré-
ver erséttning for sina kostnader for att verk-
stélla en framstillning om réttslig hjélp, beta-
las denna ersdttning av statens medel. Om
framstdllningen har gjorts pa begéran av en
part och erséttningsbeloppen &r betydande,
kan domstolen enligt provning aldgga parten
att helt eller delvis ersitta staten for utgif-
terna.

27§

Formen for och innehdllet i en framstdllning
om rdttslig hjdlp som gdller bevisupptagning

En framstéllning om réttslig hjalp vid be-
visupptagning som riktas till en utldndsk
myndighet ska innehdlla de uppgifter som
avses 1 5 § 2 mom. och 21 §.

Framstillningen ska avfattas pa ett sprak
som den anmodade myndigheten godtar.
Domstolen svarar for dversittningen av fram-
stillningen, och staten star for kostnaderna
for oversdttningen. Om Overséttningen orsa-
kar betydande kostnader, far domstolen enligt
provning aldgga den part som begirt att
framstéllningen ska goras att helt eller delvis
ersétta staten for dessa kostnader.

Om domstolen anser att det finns skél att
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foga handlingar till framstdllningen, ska
handlingarna dversittas till ett sprak som den
anmodade staten godtar. Parten svarar for
Oversittningen av handlingar som fogas till
framstdllningen.

7 kap.

Limnande av rittslig hjilp pa framstill-
ning av nagon annan in en myndighet

28§

Bevisupptagning for att bevaka en rdttighet i
en frimmande stat

Om ett drende som hor till tillimpnings-
omradet for denna lag inte dr anhidngigt vid
en utlindsk domstol eller ett motsvarande
tvistlosningsorgan men det dr behdvligt att
lamna réttslig hjélp for att den som begir
hjélpen ska kunna styrka sin ritt utomlands,
far han eller hon kalla ett vittne for att horas
eller med forsdkran styrka en redogorelse, en
utredning, en anmélan eller ett intyg.

Horandet av ett vittne samt styrkandet av
en redogdrelse, en utredning, en anmélan och
ett intyg skots av tingsritten pa den ort inom
vars domkrets den som ska horas, eller om
det inte dr fraga om att hora ett vittne, den
som gjort framstillningen har sitt hemvist
eller &r bosatt eller inom vars domkrets bevis-
upptagningen annars lampligen kan ske.

Bevisning far pa begiran tas upp och for-
sdkran avges med anlitande av en sirskild
form eller ett sdrskilt forfarande, om inte
detta kan anses strida mot finsk lagstiftning.

29 §
Styrkande av handlingar

En tingsdomare eller notarius publicus ska
styrka riktigheten av underskrifter, intyg och
andra handlingar som behdvs i det syfte som
namns 28 §.

Notarius publicus far bekrifta att en form-
bunden eller annan skriftlig redogdrelse, ut-
redning eller anmélan har ldmnats, sasom
anges 1 2 § 2 mom. i lagen om notarius
publicus (420/2014).

8 kap.
Erkinnande och verkstillighet av domar
30§

Erkdnnande och verkstdllighet av en utldndsk
dom

En dom eller ett beslut som har meddelats
av en utlandsk domstol i ett civil- eller han-
delsrittsligt drende erkdnns och verkstills i
Finland, om det sérskilt har avtalats om detta
eller om det sarskilt foreskrivs om detta.

Bestammelserna i denna lag tillaimpas pa
erkdnnandet och verkstilligheten av en dom
eller ett beslut till den del nagot annat inte har
avtalats eller foreskrivs.

31§
Forfarande

Ansokan om att forklara en dom som med-
delats i en frimmande stat verkstéllbar ska
goras hos tingsritten. Vid behandlingen av
arendet iakttas i tillimpliga delar vad som i
8 kap. 1 rittegdngsbalken foreskrivs om be-
handling av ansokningsédrenden.

Om en dom som har meddelats i en fram-
mande stat pd ansokan har forklarats vara
verkstdllbar i Finland utan att motparten har
horts och sokandens motpart inte i enlighet
med 8 kap. 11 § i réttegdngsbalken har un-
derrdttats om att beslutet kommer att ges, ska
beslutet delges honom eller henne. Tingsrét-
ten svarar for att beslutet delges, pa det sitt
som i 11 kap. i rittegdngsbalken foreskrivs
om delgivning av en stimning.

32§
Andringssékande

Ett beslut om att forklara en dom som
meddelats i en frimmande stat verkstéllbar
fér overklagas pa det sitt som foreskrivs om
overklagande av en dom av domstolen i
fraga. Om beslutet har delgivits sdkandens
motpart pa det sétt som anges i 31 § 2 mom.,
anses beslutet vid tillimpningen av bestim-
melserna om &verklagande ha meddelats pa
delgivningsdagen for hans eller hennes del.
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33§

Verkstdllighet av ett beslut om rdttegdangs-
kostnader

Ett domstolsbeslut som har meddelats i ett
civil- eller handelsrittsligt drende i en stat
som tilltritt konventionen angaende civilpro-
cessen (FordrS 2/1957) eller konventionen
om internationell réttshjalp (FordrS 47/1988)
och enligt vilket kdranden eller en part som
ar intervenient har &lagts att betala ratte-
gangskostnader, ar verkstéllbart i Finland nér
det pa ansokan har forklarats vara verkstill-
bart.

Ansokan om att forklara ett beslut verk-
stillbart ska goras hos tingsritten, om inte
nagot annat har avtalats med den frimmande
staten.

Till ansokan ska fogas

1) en bestyrkt kopia av de delar av beslutet
av vilka framgér drendets art, parternas namn
och stillning i rittegangen samt skyldigheten
att betala rittegdngskostnaderna, samt

2) ett intyg Over att beslutet har vunnit laga
kraft och far verkstillas i den stat dér det har
givits.

Om beslutet dr avfattat pa ndgot annat
sprak dn finska eller svenska, ska till ansokan
fogas en bestyrkt Oversittning av beslutet till
nagotdera av dessa sprak, om inte tingsrétten
beviljar undantag fran detta.

34§

Verkstillighetsforklaring av ett beslut om
réttegangskostnader

Tingsritten ska avgora ett drende som av-
ses 1 33 § utan att hora parterna. Om ansdkan
uppfyller géillande formforeskrifter, ska
tingsritten forklara att beslutet om rétte-
gingskostnader far verkstéllas. Beslutet verk-
stills d& som en lagakraftvunnen dom som
meddelats av en finsk domstol, om inte en
hogre myndighet bestimmer nagot annat.

Om en part begér det, ska tingsrétten ocksa
faststilla beloppet av kostnaderna for over-
sittning av beslutet och bestyrkande av over-
sttningens riktighet och bestimma att kost-
naderna far drivas in genom utsokningsatgar-
der pa det sdtt som i 1 mom. foreskrivs om
rattegangskostnader.

Det tas inte ut ndgon avgift for behand-
lingen av drendet eller for den expedition
som ska ges i drendet.

Behorig tingsritt i drendet dr den tingsratt
inom vars domkrets verkstilligheten kan ske.
Vid handldggningen av &rendet iakttas 31 §,
om det inte foreskrivs ndgot annat i nigon
annan lag eller i en 6verenskommelse med en
frimmande stat.

35§

Intyg over att ett avgérande som meddelats i
Finland far verkstillas

Om verkstéllighet 6nskas i1 en frimmande
stat av en dom eller ndgot annat avgorande
som har meddelats i Finland eller av en for-
likning som har faststillts hér, ska den dom-
stol eller myndighet som har meddelat domen
eller ett annat avgdrande eller faststillt forlik-
ningen, pd begdran utfirda ett intyg Over att
avgorandet eller forlikningen fér verkstéllas i
Finland.

9 kap.
Sérskilda bestimmelser
36 §

Ndrmare bestimmelser

Nérmare bestdimmelser om Oversittning
och om avgifter och kostnader for delgivning
av de handlingar som ska fogas till en fram-
stdllning om réttslig hjilp far utfirdas genom
forordning av statsradet.

37§
lkrafittridande

Denna lag trdder i kraft den 1 oktober
2015.

Genom denna lag upphévs

1) lagen om samverkan mellan finska och
utlaindska myndigheter vid réittegdng samt om
verkstéllighet 1 vissa fall av utlindsk dom-
stols beslut (171/1921),

2) lagen om bevisning for bevakande av
ratt 1 utlandet (4/1927),

3) forordningen angaende finsk myndig-
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hets skyldighet att meddela handrickning at
vissa internationella organ (214/1930),

4) forordningen huru erséttning i drenden,
som angéd handridckning at utldndsk judiciell
myndighet eller vissa internationella organ,
skall utbetalas (215/1930),

5) forordningen om Omsesidig rattshjélp
vid delgivning av handlingar i mél och dren-
den av privatrittslig natur (211/1982),

6) 1 lagen angdende godkdnnande av vissa
bestimmelser i den mellan de nordiska lin-
derna ingdngna konventionen om erkédnnande

Helsingfors den 10 april 2015

och verkstillighet av domar pa privatréttens
omrade och om konventionens tillimpning
(881/1977) 2 §, saddan den lyder i lag
800/1996.

De omsesidighetsarrangemang som ingatts
med stod av 20 § i den lag som nidmns i
2 mom. 1 punkten forblir alltjimt i kraft sa-
dana som de avtalats.

Denna lag tillimpas inte pa sadana fram-
stdllningar om réttslig hjélp eller ansokningar
som har gjorts eller tagits emot fore lagens
ikrafttrddande.
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